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GUÍA ESENCIAL
de Houston

El contenido de esta guía tiene el propósito de prepárate con cada 
dato básico e interesante sobre Houston, Texas, Estados Unidos. 
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¡Conoce Houston!
La enorme metrópolis de Houston, que se extiende por la llanura de 

la costa del Golfo del este de Texas desde su ajetreado puerto, es casi 

el doble del tamaño de todo el estado de Rhode Island. Sin embargo, 

incluso con esta gran concentración urbana, Houston es verde y exu-

berante, está ubicada al final de un cinturón de bosque que desciende 

desde el norte y se caracteriza por marismas y pantanos bordeados de 

cipreses en el extremo sur.

Houston, que lleva el nombre del ex presidente de la República 

de Texas Sam Houston, es caliente y húmedo. Para hacer la vida más 

soportable en el área del centro de la ciudad, mucha actividad se ha 

hecho subterránea. El centro de la ciudad cuenta con un sistema de 

túneles peatonales de 11 km (7 millas) con aire acondicionado, lleno de 

restaurantes y tiendas. A diferencia de la mayoría de las ciudades, el 

centro de Houston es el centro de desarrollo residencial, por lo que per-

manece ocupado y bullicioso mucho tiempo después de la oscuridad.

La ciudad más grande de Texas no es generalmente un destino turís-

tico buscado, estando más enfocada en los negocios que en el placer y 

el ocio. La fabricación de computadoras, el gas y el petróleo, y una enor-

me concentración de instituciones médicas representan la mayor parte 

de la actividad económica, pero todos esos ciudadanos trabajadores 

tienen que divertirse a veces. Hay algunas grandes atracciones como 

excelentes museos, el increíble pabellón deportivo Astrodome, algunos 

teatros maravillosos y, gracias a la mezcla cosmopolita de sus residen-

tes, cocina étnicamente diversa que se puede encontrar en sus muchos 

restaurantes. Para los visitantes, el “must-see” absoluto en Houston es el 

famoso Space Center para el programa espacial estadounidense.

Por su propia naturaleza, gran parte de la información de esta guía de viaje está sujeta a 
cambios y se les pide a los viajeros verificarla con las autoridades y fuentes adecuadas. 
No podemos aceptar ninguna responsabilidad por cualquier pérdida o inconveniente de 
cualquier persona como resultado de la información anterior.

Recuerda: Sólo imprimir este documento si 
es necesario. Puedes consultar este archivo 
en tu celular o tablet. En nosotros está el 
cuidar el medio ambiente.Reciclar y reducir 
el consumo de hojas.
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Lo básico a saber de Houston1

•  Zona horaria: GMT -6 (GMT -5 de marzo a noviembre).

•  Electricidad: La corriente eléctrica es de 120 voltios, 
60 Hz. Los enchufes son principalmente del tipo con dos 
clavijas planas, aunque los enchufes de tres clavijas (dos 
clavijas paralelas planas y una clavija redondeada) también 
se utilizan. Los electrodomésticos europeos sin capacidad 
de doble voltaje requerirán un adaptador.

•  Dinero: La moneda oficial es el Dólar estadounidense 
(USD), que se divide en 100 centavos. Sólo los bancos 
importantes cambian moneda extranjera. Los cajeros auto-
máticos están muy extendidos y las tarjetas de crédito son 
ampliamente aceptadas. El horario bancario es de lunes a 
viernes de 9am a 3pm.

•  Idioma: El inglés es el idioma más común, pero el espa-
ñol se escucha a menudo en los estados del suroeste.

Comunicaciones
El código de marcación internacional del país para los 
Estados Unidos es +1. Las redes móviles cubren la mayor 
parte del país, especialmente todas las áreas urbanas. 
Los cibercafés son frecuentes en la mayoría de las ciu-
dades y la conexión wifi está ampliamente disponible.

Salud durante el viaje 
No hay riesgos específicos para la salud asociados con 
los viajes dentro de los EE.UU. Las instalaciones médi-
cas son excelentes, pero caros. Sólo las emergencias 
son tratadas sin pago previo y el tratamiento puede ser 
rechazado sin evidencia de seguro o prueba de fondos. 
Un buen seguro médico es esencial.

Propina
Los taxistas, bartenders, peluqueros y camareros es-
peran una propina del 15%, pero no en los restaurantes 
de comida rápida o autoservicio. En restaurantes caros 
o para fiestas grandes, se da la propina del 20% de la 
cuenta. Es normal dar propina al personal, como valets 
o porteros de hoteles; esto es discrecional, aunque se 
espera un mínimo de $5. En la mayoría de los servicios 
suelen dar propinas si el servicio es bueno.

Información de seguridad
Viajar dentro de los Estados Unidos generalmente 
sucede sin problemas; sin embargo, los viajeros deben 
ser conscientes de que Estados Unidos comparte con 
el resto del mundo una mayor amenaza de incidentes 
terroristas. Se ha reforzado la seguridad, especialmente 
en los aeropuertos. Se aplican restricciones sobre el 
equipaje de mano y se recomienda a los viajeros que 
consulten con anticipación la situación más reciente 
con las aerolíneas. Los viajeros también deben estar 
alertas a los peligros de la delincuencia en calles y auto-
móviles en las ciudades y deben usar el sentido común 
y tomar precauciones básicas. 

Los huracanes son comunes entre junio y noviem-
bre, poniendo en riesgo el sur de los Estados Unidos, 
incluyendo la Costa del Golfo y el este del país. Existe 
el riesgo de incendios forestales en muchas áreas secas 
de los EE.UU., particularmente en la costa oeste de 
marzo a noviembre.
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Pasaporte/Visa
Es muy recomendable que los pasaportes tengan al me-
nos seis meses de validez restantes después de la fecha 
prevista de salida de su destino de viaje. Se requiere visa 
para visitas cortas a menos que los viajeros califiquen 
para ingresar bajo el Programa de Exención de Visa.

El Programa de exención de visa (VWP) permite a 
los ciudadanos de ciertos países viajar a los EE. UU. Para 
una estadía de hasta 90 días sin visa. Los visitantes bajo 
el VWP deben registrarse en línea tres días antes del 
viaje y tener un Sistema electrónico de autorización de 
viaje (ESTA). Esto permite al gobierno de los Estados 
Unidos evaluar a todos los visitantes antes de viajar. Los 
visitantes que ingresen al país bajo el VWP deben tener 
un pasaporte legible por máquina (MRP) que tenga un 
código de barras en la página de la foto. Los viajeros 
bajo el VWP deben tener pasaportes que incluyan datos 
biométricos si desean ingresar al país sin una visa, lo que 
significa que los pasaportes deben contener datos per-
sonales únicos, como huellas dactilares o detalles del 
iris. Todos los pasaportes deben contener una imagen 
fotográfica digital para poder viajar sin visa. Todos los vi-
sitantes de los EE.UU. tienen una fotografía y dos huellas 
dactilares tomadas por un escáner sin tinta a su llegada, 
incluidos aquellos que viajan sin visa bajo el VWP.

Como parte de la Iniciativa de Viaje del hemisferio 
occidental (WHTI), todos los viajeros que viajen entre 
los Estados Unidos y Canadá, México, Bermudas y la 
región del Caribe deben presentar un pasaporte u otro 
documento de viaje válido para ingresar o reingresar a 
los Estados Unidos. Si sale de los EE. UU., las autorida-
des de inmigración requieren un pasaporte válido. Los 
funcionarios de inmigración a menudo aplican reglas 
diferentes a las establecidas por los agentes de viajes y 
las fuentes oficiales. 

Requisitos de entrada
.•  Reino Unido: Los ciudadanos del Reino Unido 
requieren un pasaporte válido durante la estancia. Pero 
según el Programa de Exención de Visado (VWP), los 
titulares de pasaportes británicos no requieren una visa 
para fines vacacionales, de tránsito o de negocios, siem-
pre que se registren en el sitio web de ESTA del gobier-
no de los Estados Unidos al menos 72 horas antes de 
la salida, la estadía no exceda de 90 días, y se tenga un 
boleto de regreso o posterior. Los titulares de pasapor-
tes del Reino Unido requieren un pasaporte válido para 
entrar en los Estados Unidos. Los pasaportes aprobados 
como “ciudadano británico” deben ser válidos durante la 
duración de la estancia; pasaportes con cualquier otro 
respaldo deben ser válidos durante seis meses más allá 
del período de estancia prevista. Aquellos que poseen 
pasaportes con endosos distintos al «ciudadano británi-
co» deben confirmar los requisitos de visado.

•  Australia - Nueva Zelanda - Irlanda: Requieren un 
pasaporte válido por la duración de la estadía, pero no 
requieren visa para estadías turísticas de hasta 90 días. 
Se requiere un pasaporte válido legible por máquina y 
un boleto de regreso o de continuación. Los australia-
nos deben registrarse en el sitio web ESTA del gobierno 
de EE.UU. antes de la salida.

•  Sudáfrica: Los sudafricanos deben tener un pasa-
porte válido por la duración de la estadía y se requiere 
una visa. Los visitantes deben tener boletos de regre-
so o continuación y los documentos necesarios para 
continuar el viaje.

•  Canadá: Los canadienses no necesitan visa, solo 
un pasaporte válido. Los visitantes deben tener los 
boletos y los documentos necesarios para el regreso 
o el destino posterior.
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Negocios
En un país tan grande, lleno de grupos tan diversos, las 
prácticas comerciales pueden diferir según cada estado, 
aunque rara vez en gran medida. La costa este es tradi-
cionalmente más formal que la costa oeste, sin embar-
go, en estados como California, el código de vestimenta 
y la apariencia conservadora son tan comunes como lo 
serían en Nueva York. La puntualidad es importante en 
todo el país y se considera de mala educación llegar tar-
de a una reunión. La entrega de regalos es poco común, 
ya que puede interpretarse como un soborno. Los títu-
los apropiados (Sr., Sra.) se utilizan en la introducción y 
hasta que se indique lo contrario. Los estadounidenses 
prefieren la cortesía y los saludos de “Hola” y “¿Cómo 
estás?” a menudo se expresan con sinceridad. El horario 
comercial puede variar en cada estado, pero lo más 
común es el comienzo a las 8am y finalizar a las 5pm de 
lunes a viernes con una hora de almuerzo.

El estatus y la edad no son necesariamente indica-
tivos de antigüedad en los negocios, ni tienen mucho 
peso en sí mismos. Quienes hacen negocios en los 
Estados deben tener presente este hecho: nunca haga 
suposiciones sobre la posición o rango de alguien. La 
mejor práctica es ser respetuoso con todas las partes. 
Dicho esto, EE.UU. mantiene una estructura empresa-
rial jerárquica, en la que “el jefe” es el responsable de 
la toma de decisiones. Los líderes superiores tienen 
el poder de la última palabra y pueden ir contra la 
corriente con la misma facilidad que pueden seguir la 
opinión popular. Concéntrate en ganarte a este indivi-
duo, incluso si el grupo más grande parece no apoyar-
lo. Los estadounidenses valoran un estilo de comuni-
cación directo. En esta cultura de consumo acelerada, 
“el tiempo es dinero”, y las conversaciones triviales se 
consideran innecesarias y un desperdicio. Ve al grano 
rápidamente, habla sobre los problemas de manera 
franca y abierta, y no te ofendas si alguien te cuestiona 
o desafía directamente.

Duty Free 
Los viajeros a los Estados Unidos que son residentes 
que regresan al país no tienen que pagar aranceles 
sobre los artículos comprados en el extranjero por 
un valor de $800 siempre y cuando su estadía fuese 
superior a 48 horas y su franquicia (duty-free) no 
se haya utilizado en el período de 30 días anterior. 
Para los pasajeros que lleguen de Samoa, Guam y las 
Islas Vírgenes de los Estados Unidos, se permite una 
franquicia libre de impuestos de $1,200. Los siguientes 
artículos se incluyen en esto: 50 cigarrillos, 10 puros, 
150 mililitros (5 onzas líquidas) de bebidas alcohólicas 
o 150 mililitros de perfume que contiene alcohol. Es 
posible que se apliquen restricciones a mercancías 
de Cuba, Irán, Corea del Norte, Birmania (Myanmar), 
Angola, Liberia y Sudán. Está prohibido importar puros 
cubanos de cualquier país.

Los viajeros a los Estados Unidos que no sean 
residentes no tienen que pagar impuestos sobre los 
siguientes artículos: 50 puros o 200 cigarrillos y ob-
sequios por un valor de $100 siempre que su estadía 
en los Estados Unidos no sea inferior a 72 horas y que 
la asignación no se haya utilizado en el período de 6 
meses anterior. 

Los artículos prohibidos para residentes y no resi-
dentes incluyen carne o productos cárnicos, aves de 
corral, narcóticos, absenta, plantas, semillas, verduras, 
frutas, tierra, insectos y otras plantas vivas o plagas 
animales. El pescado está prohibido a menos que tenga 
una certificación libre de enfermedades. La vida silves-
tre y los animales o sus subproductos conllevan restric-
ciones. No se permiten productos lácteos ni huevos de 
países específicos. No se permiten armas de fuego y 
municiones sin la licencia y el permiso necesarios.

Costumbres locales
Las leyes varían de un estado a otro, incluyendo el 
límite de velocidad, multas y castigos. La edad a la 
que se puede comprar y consumir alcohol legalmen-
te es de 21 años.
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Aeropuerto2

Aeropuerto Intercontinental George Bush (IATA)
•  Ubicación: El aeropuerto está situado a 35 km (22 mi-
llas) al norte de Houston. 

•  Zona horaria: GMT -6 (GMT -5 de marzo a noviembre).

•  Contacto - Tel: +1 281 230 3100.

•  Cómo llegar a la ciudad: Numerosos servicios de 
transporte, incluidos minibuses y limusinas, están dispo-
nibles desde el aeropuerto hasta el centro de Houston y 
una variedad de otros destinos, incluida la ciudad turística 
de Galveston en la Costa del Golfo. El servicio de viaje 
compartido SuperShuttle recoge desde cualquier resi-
dencia o negocio. El Houston Metro ofrece servicios de 
autobús público desde el lado sur de la Terminal C, inclui-
do un autobús expreso al aeropuerto. Las camionetas de 
cortesía son operadas por varios hoteles y hay teléfonos 
de cortesía en el área de reclamo de equipaje.

•  Alquiler de coches: El aeropuerto es atendido por las 
principales empresas de alquiler de coches que ope-
ran desde una instalación consolidada para la renta de 
automóviles, al que se llega en autobús de enlace desde 
las terminales. Las empresas representadas incluyen 
Advantage, Alamo, Avis, Budget, Dollar, Enterprise, Hertz, 
National y Thrifty.

•  Taxis del aeropuerto: Los taxis con taxímetro están 
disponibles fuera de cada terminal. Se agregará una tarifa 
de salida de $2.75 al medidor, más $1 dólar si el viaje es 
entre las 8pm y las 6am.

•  Instalaciones: Las instalaciones en el aeropuerto 
incluyen docenas de establecimientos de comida y 
bebida, desde comidas formales hasta comida rápida. 
También hay muchos quioscos y tiendas especializadas 
en todo el aeropuerto. Las tiendas libres de impues-
tos están disponibles en la terminal internacional. Hay 
cajeros automáticos y cambio de divisas disponibles en 
todo el aeropuerto. Las instalaciones para discapacita-
dos son buenas.

•  Estacionamiento: Las tarifas de estacionamiento co-
mienzan en $5 dólares por hora con un máximo diario 
de $22, y los estacionamientos se encuentran cerca de 
todas las terminales.

•  Sitio web: www.fly2houston.com 
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Aeropuerto William P. Hobby (HOU)
•  Ubicación: El aeropuerto está a 11 km del centro de 
Houston. 

•  Zona horaria: GMT -6.

•  Contacto - Tel: +1 (713) 640 3000.

•  Cómo llegar a la ciudad: La Autoridad de Tránsito Me-
tropolitano de Houston opera servicios de autobús entre 
el centro de Houston y el Aeropuerto William P. Hobby. 
La ruta 88 da servicio al aeropuerto, los autobuses salen 
de la zona 13 fuera del área de reclamo de equipaje. Los 
autobuses operan cada 30-40 minutos entre las 5am y 
las 12:30am durante la semana y alrededor de las 6am y la 
1am los sábados. Las tarifas comienzan en $1.25.

•  Alquiler de coches: Empresas de alquiler de coches 
como Thrifty, Alamo, Dollar, National, Hertz, Enterprise, 
Budget y Avis operan en el Aeropuerto Hobby. Las cabi-
nas de alquiler se encuentran en el área de reclamo de 
equipaje en el nivel inferior de la terminal.

•  Taxis del aeropuerto: Hay taxis disponibles en la zona 
3 junto al borde de la acera fuera de la terminal de llega-
das. Los taxis operan a una tarifa plana basada en varias 
zonas dentro de Houston. Las tarifas van desde $26.50 
para el centro de Houston en la Zona 2 a $72.30 para un 
taxi al Aeropuerto Intercontinental Bush en la Zona 8.

•  Instalaciones: Las instalaciones del aeropuerto in-
cluyen cajeros automáticos, cambio de divisas, cabinas 
telefónicas públicas, buzones de correo, carritos de 
equipaje, instalaciones para cargar teléfonos, así como 
tiendas y restaurantes.

•  Estacionamiento: El estacionamiento está conectado 
a la terminal y cuesta $5 por hasta dos horas y $9 para 
hasta cinco horas, o $20 por día. Otra opción es el Eco-
park lotes, que cuestan aproximadamente $12 o menos 
por día.

•  Sitio web: www.fly2houston.com 
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TRANSPORTE

CLIMA

3

4

A los visitantes de Houston se les recomienda alquilar un automóvil, que es relativamente económico y propor-
ciona la forma más rápida y conveniente de navegar por la ciudad. Hay muchos aparcamientos y un sistema de ca-
rreteras bien gestionado. Para alquilar un automóvil (por hasta 90 días), se requiere una licencia de conducir nacional 
completa y los conductores deben tener al menos 25 años (algunas empresas alquilan automóviles para personas de 
21 a 24 años con recargos). 

Aquellos que opten por el transporte público encontrarán que METRO lo tiene bien cubierto con un eficiente y 
extenso servicio de autobús, así como una línea de tren ligero que une el centro de la ciudad, Midtown, el distrito de 
museos, Hermann Park, el Texas Medical Center y Reliant Park. Se requiere el cambio correcto para las cajas de tarifas 
en los autobuses, o comprar fichas o un pase de un día por adelantado en las tiendas locales que lucen el letrero de 
Metro. Los taxis son una opción bastante cara, aunque fácilmente disponibles en el centro. 

Houston tiene un clima subtropical húmedo, con vien-
tos predominantes que traen el calor de los desiertos y 
la humedad del Golfo de México durante la mayor parte 
del año. Los veranos son sofocantemente calurosos y 
húmedos, lo que hace que el aire acondicionado sea una 
necesidad más que un lujo. En verano (junio a agosto) las 
temperaturas promedian entre 23°C y 35°C, y en invierno 
(diciembre a febrero) las temperaturas promedian entre 
6°C y 19°C. Los veranos se caracterizan por tormentas 
eléctricas por la tarde, que traen lluvia la mayoría de los 
días y, a veces, tornados. Los inviernos, por el contrario, 
son frescos y templados, sin nieve pero con algo de lluvia. 
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EVENTOS5

Houston Livestock Show and Rodeo  
El atrevido rodeo de Houston es el más grande del 
mundo, y la feria de ganado que lo acompaña es la 
segunda en tamaño después de la Feria Estatal de 
Texas en Dallas. Este espectacular evento de tres se-
manas no solo incluye la mejor competencia de rodeo 
y alrededor de 35,000 animales de ganado inscritas en 
diferentes categorías, sino que también ofrece cientos 
de otras actividades relacionadas con la agricultura, 
desde carreras de cerdos hasta paseos en pony y 
entretenimiento de primer nivel en conciertos. La 
feria de ganado incluye la subasta de los animales, y 
el público está invitado a ver el emocionante y rápido 
proceso de subasta. También hay un espectáculo de 
caballos, similar al del ganado.

Una amplia variedad de comida está disponible 
para los visitantes, incluyendo, por supuesto, mucha 
barbacoa. Los premios se entregan a vendedores de 
comida en varias categorías: la mejor comida para 
el desayuno, la mejor comida con el mejor precio, la 
mejor comida en barra, la comida clásica de feria, la 
comida más creativa, la mejor comida frita, el mejor 
sabor nuevo y el mejor postre. Es la exposición de 
ganado más grande del mundo y el rodeo de tempo-
rada regular más rico del mundo, y se describe como 
el principal evento de entretenimiento del suroeste. 
Justin Bieber, Mary J. Blige, Black Eyed Peas, Faith Hill, 
Enrique Iglesias y John Mayer son solo algunos de los 
grandes nombres que se han presentado aquí a lo 
largo de los años. 
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Festival de Niños de Houston  
Este importante evento de diversión familiar se ha 
convertido en uno de los mayores eventos para niños 
en Estados Unidos, diseñado para sacar al niño que 
hay en todos, que ha sido calificado por Frommer’s 
como uno de los 300 eventos imperdibles del mundo. 
Más de 50.000 personas asisten al festival durante la 
semana que se lleva a cabo, y aún sigue creciendo en 
popularidad. El festival, que dura un fin de semana, 
incluye 14 “zonas de aventura” familiares, todas con 
atracciones temáticas, juegos, actividades, manuali-
dades, exhibiciones y deportes. También hay varios 
escenarios musicales que ofrecen entretenimiento 
continuo, desde demostraciones de salud y fitness 
hasta techno y karaoke.

El área de “Circustown” presenta actos de circo 
como trapecistas y malabares, el “Science Stage” 
presenta fascinantes demostraciones científicas, el 
Barnyard permite que los niños vean e interactúen 
con animales de granja, y mucho más les espera a los 
niños y sus padres para entretenerse durante horas. 
Los cupones se venden en las puertas de entrada y se 
pueden usar para alimentos, bebidas y juegos; los ven-
dedores del mercado que venden artesanías, juguetes 
y similares no aceptan cupones. El festival está organi-
zado por Child Advocates Incorporated y ayuda a los 
niños maltratados.
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RESTAURANTES6

La gran gama del tejano promedio da testimonio de la 
buena comida que se ofrece en el estado de Lone Star. 
Houston, conocida como la capital gastronómica de 
los Estados Unidos, está a punto de superar a Dallas en 
la batalla por la mejor escena gastronómica regional y 
alberga algunos restaurantes verdaderamente excelentes.  

El mejor consejo para los recién llegados a Houston es 
probablemente probar las dos grandes cocinas indígenas, 
Tex-Mex y Barbecue. Ofrecidos en lugares como Vic & An-
thony’s steakhouse y El Tiempo Cantina, estos dos sabo-
res hacen que los visitantes regresen por más. El Tiempo 
Cantina, un animado restaurante que ha estado sirviendo 
a los residentes y visitantes de Houston con fajitas y mar-
garitas desde 1997, es un obvio favorito para muchos.

Para aquellos que buscan algo un poco diferente, el 
mejor restaurante hindú de Houston, Indika, es conocido 
por sus combinaciones únicas. Si lo que buscan los visitan-
tes es un poco de comida europea, Chez Nous también es 
una gran opción, que sirve auténtica cocina francesa. 

Los visitantes rara vez pasan hambre cuando están en 
Houston. Generalmente hay algo para todos; una ciudad 
con mucha diversidad gastronómica para todos los gustos.
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El Tiempo Cantina
Comida de Texas y México

Este templo de Tex-Mex es muy popular entre los luga-
reños, tanto por su excelente comida como por su am-
biente divertido y animado. Y el servicio también es de 
primera. Prepárate para las leyendas de Tex-Mex como 
las quesadillas de carne de cangrejo y las supremas faji-
tas. Las margaritas son un acompañamiento irresistible.  

•  Ubicación: 3130 Richmond Ave

Indika
Comida Hindú

Indika es, para muchos, el mejor restaurante hindú de 
Houston, y recibe críticas muy favorables por sus com-
binaciones únicas de ingredientes de Texas y especias 
hindúes, así como sus increíbles postres. No te pierdas 
el tandoori de pato y el pan naan para acompañar casi 
todos los platos que pidas. 

•  Ubicación: 516 Westheimer

Chez Nous
Comida francesa 

Chez Nous, que sirve auténtica cocina francesa del cam-
po, como caracoles y camarones provenzales, y tourne-
dos Rossini, es el lugar ideal para disfrutar de una comida 
o una celebración memorable. La decoración espaciosa 
y de buen gusto complementa este lugar, una antigua 
iglesia pentecostal. Debes reservar con anticipación y 
vestirte con tu mejor ropa. 

•  Ubicación: 217 S Ave G, Humble

Mark’s American Cuisine
Comida Americana  

Una iglesia reformada de los años 20 ahora alberga este 
templo de comida elegante y fina. Mark’s es famoso por 
platos como el salmón escocés con costra de pimienta 
y lomo de cerdo glaseado con bourbon. Una excelente 
carta de vinos y un animado bar se suman al atractivo de 
una noche aquí. Hacer reservación es imprescindible. 

•  Ubicación: 1658 Westheimer Rd

Vic & Anthonys Steakhouse
Steakhouse  

Si está buscando carne a la parrilla hecha de la manera 
que le gusta, acompañada de una selección de vinos 
galardonados, dirígete al divertido y amigable Vic & 
Anthony’s, que tiene un comedor cómodo y elegante 
para alojar a su clientela de carnívoros, la mayoría de los 
cuales son habituales. 

•  Ubicación: 1510 Texas Ave
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VIDA NOCTURNA 7

La vida nocturna de Houston se centra en el área de 
Midtown, el centro de la ciudad cerca de Montrose y en el 
área de Uptown alrededor de Galleria.

Houston es una de las pocas ciudades estadouniden-
ses que tiene compañías de espectáculos residentes en 
sinfonía, ballet, ópera y teatro. Los principales lugares del 
centro son Jones Hall, Alley Theatre y Wortham Theatre 
Center. En términos de música moderna, Houston tiene 
lugares para conciertos en vivo, pero no atrae el prestigio 
de los músicos que, por ejemplo, tiene la cercana Austin. 
Los mejores lugares son The Big Easy y Mucky Duck de 
McGonigel para artistas acústicos.

Houston tiene muchos mega clubs en el centro de la 
ciudad, uno de ellos es Liquid, un gran lugar para disfrutar 
de música latina y hip hop. Los clubes y bares general-
mente tienen un código de vestimenta más elegante de 
lo que muchos están acostumbrados, por lo que vale la 
pena vestirse antes de una gran noche en la ciudad. Para 
obtener detalles sobre las opciones de vida nocturna, 
consulte The Houston Press, que se publica todos los 
jueves con listados completos de quién toca y qué está 
de moda en la ciudad. 
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COMPRAS EN HOUSTON8

Texas es un estado en donde puedes ir a lo grande, y 
las compras de Houston no son una excepción. Aquí los 
centros comerciales y las facturas de las tarjetas de cré-
dito son de gran tamaño. La zona comercial más famosa 
de Houston es sin duda Galleria, el quinto complejo co-
mercial más grande de los EE.UU. Alberga tiendas de alta 
gama y todos los grandes nombres de la moda a lo largo 
de la famosa Millionaire’s Mile, con 320 tiendas en total 
más opciones de entretenimiento y restaurantes de alta 
calidad en un centro comercial deslumbrante y reluciente 
donde es bastante normal usar gafas de sol. Si esto es 
demasiado intenso, pase por el predecesor de Galleria, 
Highland Village, que tiene todo el brillo de las tiendas de 
calidad sin la actitud elitista.

En Uptown Park, los visitantes pueden disfrutar del 
ambiente de un pueblo europeo mientras pasean de 
tienda en tienda. En Kirby District puedes encontrar The 
Village, una zona comercial de 16 cuadras con muchas 
boutiques, galerías y spas dirigidos a los compradores 

más adinerados. Los fines de semana no te pierdas 
Trader’s Village, un enorme mercado con todo, desde 
joyas y ropa hasta herramientas y placas de números de 
Texas. Un gran lugar para encontrar un recuerdo realmen-
te único de su visita a Houston. Otro recuerdo ideal de 
su visita es algún equipo occidental - no busque más allá 
de Pinto Ranch que almacena hebillas de cinturón, botas, 
alforjas e incluso sombreros de diez galones. Si el equipo 
de vaquero no es lo tuyo, llévese a casa una botella de la 
mejor salsa de barbacoa de Texas.
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